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EN 60071-1:2006 EESSÕNA 

IEC tehnilise komitee IEC TC 28 „Insulation co ordination“ koostatud standardikavandi 28/176/FDIS, 
tulevase rahvusvahelise standardi IEC 60071-1 kaheksanda väljaande tekst esitati IEC ja CENELEC-i 
paralleelsele hääletusele ja CENELEC on selle 01.03.2006 üle võtnud standardina EN 60071-1. 

See Euroopa standard asendab standardit EN 60071-1:1995. 

Peamised muudatused võrreldes standardiga EN 60071-1:1995 on järgmised: 

— määratlustes (määratlused 3.26, 3.28 ja 3.29) ning keskkonnaoludes (jaotis 5.9) on arvesse võetud 
isolatsiooni koordinatsiooni protsessi kaasatud atmosfääri parandusteguri ja kõrgusteguri selgitused; 

— jaotises 5.6 esitatud standardsete lühiajaliste võrgusagedusega normtaluvuspingete loetelusse on 
lisatud pinge 115 kV; 

— jaotises 5.7 esitatud standardsete impulss normtaluvuspingete loetelusse on lisatud pinged 200 kV ja 
380 kV; 

— pingeklassi I (1 kV < Um  245 kV) standardsete isolatsiooninivoode tabelisse (tabel 2) on lisatud 
seadmete suurim lubatud pinge Um = 100 kV; 

— pingeklassi II (Um > 245 kV) standardsete isolatsiooninivoode tabelis (tabel 2) on pinge 525 kV 
asendatud pingega 550 kV ja pinge 765 kV pingega 800 kV; 

— sellele standardile on lisatud lisa A, mis käsitleb sätestatud impulsstaluvuspingeid taluvaid 
õhkvahemikke seadmestikes. Seda on tehtud selleks, et standardi EN 60071-2 järgmisel 
läbivaatamisel eemaldada sealt nimetatud jaotis; 

— lisas B on normitud isolatsiooninivoode vahemikus 1 kV < Um  245 kV piirdutud kahe, IEC või 
CENELEC-i poolt standardiseerimata, kuid mõnede riikide kogemustel põhineva, seadmete suurima 
lubatud pinge Um väärtusega. 

Kehtestati järgmised tähtpäevad: 

— viimane tähtpäev Euroopa standardi kehtestamiseks riigi 
tasandil identse rahvusliku standardi avaldamisega või 
jõustumisteate meetodil kinnitamisega (dop) 2006-12-01 

— viimane tähtpäev Euroopa standardiga vastuolus olevate 
rahvuslike standardite tühistamiseks (dow) 2009-03-01 

Lisa ZA on lisanud CENELEC. 

Jõustumisteade 

CENELEC on rahvusvahelise standardi IEC 60071-1:2006 teksti muutmata kujul üle võtnud Euroopa 
standardina. 

See dokument on EVS-i poolt loodud eelvaade
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EN 60071-1:2006/A1:2010 EESSÕNA 

IEC tehnilise komitee IEC TC 28 „Insulation co ordination“ koostatud standardikavandi 28/198A/FDIS, 
rahvusvahelise standardi IEC 60071-1:2006 tulevase esimese muudatuse tekst esitati IEC ja CENELEC-i 
paralleelsele hääletusele ja CENELEC on selle 01.02.2010 üle võtnud EN 60071-1 muudatusena A1. 

Tuleb pöörata tähelepanu võimalusele, et standardi mõni osa võib olla patendiõiguse subjekt. CENELEC 
[ja/või] CEN ei vastuta sellis(t)e patendiõigus(t)e väljaselgitamise eest. 

Kehtestati järgmised tähtpäevad: 

— viimane tähtpäev Euroopa standardi muudatuse 
kehtestamiseks riigi tasandil identse rahvusliku standardi 
avaldamisega või jõustumisteate meetodil kinnitamisega (dop) 2010-11-01 

— viimane tähtpäev Euroopa standardi muudatusega 
vastuolus olevate rahvuslike standardite tühistamiseks (dow) 2013-02-01 

Jõustumisteade 

CENELEC on rahvusvahelise standardi muudatuse IEC 60071-1:2006/A1:2010 teksti muutmata kujul üle 
võtnud Euroopa standardina. 

See dokument on EVS-i poolt loodud eelvaade
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1 KÄSITLUSALA 

Rahvusvahelise standardi IEC 60071 see osa kehtib kolmefaasilistes vahelduvvoolu võrkudes, kus 
seadmete suurim lubatav kestevpinge on üle 1 kV. Selles määratakse kindlaks selliste võrkude seadmete 
ja paigaldiste faasi ja maa vahelise, faasidevahelise ning pikiisolatsiooni standardsete 
normtaluvuspingete valiku metoodika. Selles on toodud ka standardsete väärtuste loetelu, mille hulgast 
tuleb standardne normtaluvuspinge valida. 

See standard soovitab, et valitavad taluvuspinged peaksid olema seotud seadmete suurima lubatava 
kestevpingega. See seos on loodud ainult isolatsiooni koordinatsiooni eesmärgil. Inimeste elektriohutuse 
nõudeid see standard ei käsitle. 

Kuigi selle standardi põhimõtted rakenduvad ka ülekandeliinide isolatsioonile, võivad nende 
taluvuspingete väärtused erineda standardsetest taluvuspingetest. 

Seadmekomiteed on vastutavad konkreetsele seadmele sobiva taluvuspinge ja katsetamisprotseduuri 
sätestamise eest, arvestades seejuures selle standardi soovitusi. 

MÄRKUS Kõik selles standardis toodud isolatsiooni koordinatsiooni reeglid täpsustatakse üksikasjalikult 
standardis IEC 60071-2 „Application Guide” (Rakendusjuhend), see puudutab eriti standardsete 
normtaluvuspingete ja seadmete suurima kestevpinge vahelist seost. Kui seadmete samale suurimale kestevpingele 
vastab rohkem kui üks standardsete normtaluvuspingete komplekt, siis on seal toodud juhised neist sobivama 
valikuks. 

2 NORMIVIITED 

Alljärgnevalt nimetatud dokumendid on vajalikud selle standardi rakendamiseks. Dateeritud viidete korral 
kehtib üksnes viidatud väljaanne. Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim väljaanne 
koos võimalike muudatustega. 

IEC 60038:2002. IEC standard voltages  

IEC 60060-1:1989. High-voltage test techniques – Part 1: General definitions and test requirements 

IEC 60071-2. Insulation co-ordination – Part 2: Application guide 

IEC 60099-4. Surge arresters – Part 4: Metal-oxide surge arresters without gaps for a.c. systems 

IEC 60507. Artificial pollution tests on high-voltage insulators to be used on a.c. systems 

IEC 60633. Terminology for high-voltage direct current (HVDC) transmission 

EE MÄRKUS Teave rahvusvahelistele standarditele vastavatest Euroopa standarditest on esitatud lisas ZA, mille 
lõpus on toodud ka vastavate eesti keeles ilmunud standardite loetelu. 

3 TERMINID JA MÄÄRATLUSED 

Standardi rakendamisel kasutatakse alljärgnevalt esitatud termineid ja määratlusi. 

See dokument on EVS-i poolt loodud eelvaade




